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m 1° de dezembro de 1928, Rizkallah Jorge Tahan recebeu seu
certificado de naturalizagéo como cidaddo brasileiro, seguindo as
normas do decreto n° 6.948, de 14 de maio de 1908, que regula-
mentava a naturalizagdo de estrangeiros no pais.

A primeira vista, tratava-se apenas de uma folha oficial, preen-

chida por carimbos, assinaturas e formulas burocréticas. Contudo,

aquele documento carregava marcas de um mundo em transformagéo:

o colapso do Império Otomano, as disputas territoriais no Oriente Médio,

os debates sobre nacionalidade e as incertezas vividas por milhares de
imigrantes sirio-libaneses espalhados pelas Américas.

A naturalizagdo de Rizkallah Jorge Tahan em 1928 revelava sua intengdo
de estabelecer pertencimento & sociedade brasileira em um momento de
profundas redefinigdes politicas e territoriais. Ainda que j& estivesse in-
serido no comércio paulistano havia anos, e pudesse ter solicitado sua
naturalizagdo anteriormente, sua decisdo ocorreu justamente no ano em
que a Casa da Boia celebrou trés décadas de existéncia.

Seu gesto também refletia um contexto marcado pela dissolugdo de im-
périos, pela emergéncia de novos nacionalismos e pela indefinigdo sobre
quem poderia ser reconhecido como sirio, libanés, otomano ou brasileiro.
Em um periodo em que passaportes, certiddes e documentos consulares
adquiriam importéncia crescente, tornar-se cidaddo brasileiro significava
garantir direitos em um mundo em profunda transformacgdo.
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Nas primeiras décadas do século XX, milhares de imigrantes oriundos do
antigo Império Otomano acompanhavam, e buscavam atuar politicamen-
te nas transformagdes que redesenharam o Oriente Médio.

A Primeira Guerra Mundial acelerou o colapso de uma estrutura imperial
que, durante séculos, havia organizado a vida politica da regido, provocan-
do disputas sobre fronteiras, cidadania e pertencimento nacional.

Como observou o historiador Eric Hobsbawm, o conflito marcou o fim dos
grandes impérios e de uma forma de organizagdo politica que predominou
ao longo do século XIX e inicio do XX (2009. p.24).

Ja para a filésofa Rosa Luxemburgo, a guerra expressava as proprias
dindmicas do capitalismo moderno, impulsionado pela disputa por mer-
cados, territérios e dreas de influéncia em regides “que ndo se encontrem
ainda dominadas” (1970. p.392).

Para os imigrantes sirio-libaneses espalhados pelas Américas, esses
conflitos ndo eram acontecimentos distantes, mas eram redefinicdes
territoriais e diplomaticas que impactavam diretamente suas possibilida-
des de circulagdo.

Assim, as noticias sobre os desdobramentos politicos do Oriente Médio
eram transmitidas rapidamente entre os imigrantes estabelecidos no Brasil.

Em setembro de 1913, o empresario libanés Nami Jafet comentava em S&o
Paulo os resultados do Congresso Arabe realizado em junho na cidade de
Paris, na Sociedade de Geografia Francesa, encontro que reuniu represen-
tantes interessados em pressionar o governo otomano por maior autono-
mia para as populacdes drabes do Império.

Em seu discurso pronunciado em 7 de setembro daquele ano, suas pa-
lavras revelavam seu desencanto com o governo otomano e sua crenga
de que uma unid@o politica era indispensdvel para a independéncia arabe:

“aprendamos primeiro como sermos unidos, formando o
feixe de varas que mdos inimigas ndo possam quebrar.”.

Sua critica também evidencia as ambiguidades e transformagdes pre-
sentes naquele contexto. Se em sua fala em 1913 Nami Jafet criticava a
presenca de administradores estrangeiros na regido, poucos anos depois
passou a defender a atuacgdo francesa como alternativa para a liberta-
¢do da Siria, indicando as incertezas politicas enfrentadas pelos imigrantes
diante das disputas internacionais pelo controle do Oriente Médio.
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O fim do Império Otomano abriu
espaco para diferentes projetos
nacionais e disputas internacionais
envolvendo Franga, Inglaterra e lide-
rancas drabes.

Enquanto setores britGnicos de-
fendiam a formagdo de um grande
Estado drabe unificado, parte da diplo-
macia francesa incentivava projetos
que distinguiom Siria e Libano como
entidades separadas, mobilizando
argumentos histéricos, religiosos e
culturais para justificar sua presenca
na regido.

Nesse contexto emergiram dife-
rentes correntes politicas, algumas
favordveis a uma Grande Siria, outras
a criagdo de um Estado libanés auté-
nomo, além de grupos que defendiam
mandatos franceses, apoio estaduni-
dense ou uma independéncia darabe
sem tutela estrangeira.

Essas disputas se faziom presentes
em jornais e associagdes comunitd-
rias que passaram a atuar na mo-
bilizagcdo de recursos, circulagdo de
informacdes e articulagées diploma-
ticas em defesa de seus diferentes
projetos nacionais.
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Em setembro de 1917, a Revista da
Semana noticiou a recepgdo ofereci-
da no sald@o Assyrio do Teatro Munici-
pal do Rio de Janeiro ao novo embai-
xador francés no Brasil, Paul Claudel, e
aos representantes do Grand Comité
Syrien de Paris.

A fotografia publicada pela revis-
ta revelava um ambiente repleto de
simbolos orientalistas: colunas, baixos
-relevos e referéncias & antiga Meso-
potdmia compunham o cendrio do
banquete diplomdtico.

Entre as ornamentagdes do saldo
destacava-se a representagdo de
Gilgamesh, personagem da antiga
Suméria, inspirada em pegas arque-
olégicas encontradas no século XIX
por expedi¢cées francesas no Oriente
Médio e posteriormente incorporadas
ao acervo do Museu do Louvre, sim-
bolizando a longa construgdo de inte-
resses politicos, culturais e econémi-
cos da Franga na regi@do que, apds o
fim da Primeira Guerra Mundial,
passaria parcialmente ao dominio
francés.

A presenca de Paul Claudel no
Brasil também revelava os esforgos
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diplomaticos para aproximar o go-
verno francés das comunidades
sirio-libanesas locais que acom-
panhavam atentamente os des-
dobramentos da guerra e dis-
cutiom o futuro politico de suas
terras de origem.

Durante a recepgdo, o diploma-
ta francés apelou diretamente aos
imigrantes estabelecidos no Brasil,
afirmando a existéncia de dois ca-
minhos: permanecer sob o dominio
otomano ou lutar pela libertagdo da
Siria e do Libano ao lado dos Aliados.

Em suas palavras ou os imigrantes
queriam:

“bermanecer eternamen-
te sob o jugo otoma-
no, oprimidos, ver vossas
casas devastadas, VoS-
sas propriedades arruina-
das, viver dispersos no es-
trangeiro, ou quereis, como
todos os povos alimen-
tados por sentimentos de
liberdade e independéncia,
libertar-vos do jugo turco e
viver livres sob o sol resplan-
decente da sua Siria e do seu
belo Libano.”

As articulagées politicas da comu-
nidade sirio-libanesa também se in-
tensificaram em Sé&o Paulo.

B

Em setembro de 1917, uma reunido
realizada no Saldo Steinway, espa-
GCO que posteriormente abrigaria o
Conservatério Dramdatico e Musi-
cal, reuniu o embaixador francés
Paul Claudel, autoridades locais e
representantes da comunidade
sirio-libanesa.

Como presidente da Liga Patriética
SirianoBrasil, NamiJafetampliouseu
prestigio junto ds autoridades brasi-
leiras e francesas ao participar das
campanhas de recrutamento de
voluntdrios e das discussées sobre
o futuro da regido apds a 1¢ Guerra.

Na ocasido, discursou publica-
mente em defesa da participagdo
siria no conflito ao lado dos Aliados,
reforcando que se a Siria provasse
seu vigor

“contribuindo com seu con-
tingente para a guerra, eles
garantirGo a realizagdo das
suas aspiracdes nacionais.”

A circulagcdo dessas articulagcées
aparece ainda em periédicos publi-
cados em francés e drabe, como a
revista Chronique Syrienne, que em
1917 destacava as manifestagdes
organizadas no Rio de Janeiro e em
Sdo Paulo em apoio & libertagéo
da Siria e do Libano do dominio

otomano.
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A publicagdo destacava também que a comunidade brasileira estava mobili-
zando recursos financeiros, realizando campanhas politicas e o recrutamento de
voluntdrios, destacado que Nami Jafet declarou publicamente uma doagdo de 60
mil francos arrecadados junto & colénia no Brasil, reafirmando seu compromisso
com o movimento.

A articulagdo entre os representantes franceses e a comunidade sirio-libanesa
ndo foi observada com entusiasmo pelos jornalistas da Revista da Semana, que
tratou a aproximagdo em tom irénico, descrevendo o Brasil como um “grande
caravansérail” onde imigrantes buscavam apenas oportunidades comerciais sem
estabelecer vinculos efetivos com o pais.

A critica revelava o desconforto provocado pela mobilizagdo politica e pelas
ambiguidades de sua condi¢d@o nacional. Afinal, aqueles emigrados eram turcos,
sirios, libaneses, franceses em potencial ou futuros brasileiros?
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O desconforto, contudo, ndo vinha apenas da imprensa brasilei-
ra. As divergéncias também apareciam dentro da prépria comu-
nidade sirio-libanesa. Em artigos publicados no Correio Paulistano,
Anis J. Racy e Najib Haddad criticavam abertamente a aproxima-
¢do entre a Liga Patriética Siria e o governo francés.

Para eles, substituir o dominio otomano por um protetorado fran-
cés significaria apenas trocar de soberano. Em oposicdo ao proje-
to defendido por Nami Jafet e outros membros da elite imigrante,
os autores propunham uma federacdo drabe autdnoma e questio-
navam os reaqis interesses franceses na regido.

Também criticavam o cardter restrito das reunides organizadas
pela Liga Patriética, argumentando que ela ndo representava a
totalidade da coldnia.
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Império Gtomano
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Esses debates presentes em jornais de
grande circulagdo, mostrava que grupos rivais
disputavam o significado da independéncia siria
e libanesa, questionavam a legitimidade de seus
representantes e acusavam uns aos outros de
traicéo politica.

Enquanto parte da comunidade acreditava
que a Franga seria capaz de garantir a emanci-
pacdo da regido, outros temiam que o proteto-
rado francés apenas reproduzisse novas formas
de dominacgdo.

As clivagens sociais também atravessavam
essas disputas. Liderangas ligadas ao comeércio
e d indUstria paulistana ocupavam posigées de
destaque nas associagdes patridticas e man-
tinham relagées préximas com autoridades
brasileiras e diplomatas estrangeiros.

Ao mesmo tempo, muitos imigrantes temiam
represdlias do governo otomano contra familia-
res que ainda viviam na regido.

As dificuldades envolvendo documentos legais
tornaram-se particularmente significativas para
uma parcela da colénia sirio-libanesa durante e
apds a Primeira Guerra Mundial.

Nesse contexto, os “sauf-conduits” tornaram-
se o Unico meio legal para muitos sirios e libane-
ses que desejavam retornar ao Oriente Médio, ou
viajarem a negoécios.
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Ainda que parcelas significativas desses
migrantes (como o préprio Rizkallah Jorge) ja
dispusessem de naturalizagdo em suas socieda-
des receptoras, a maioria continuava a possuir
passaportes otomanos.

Apods os acordos firmados entre Franga e Ingla-
terra durante a guerra, especialmente o Tratado
de Sykes-Picot, a Franga passou a reivindicar au-
toridade sobre parte da Siria e do Monte Libano.

Ao fornecer passaportes e documentos de
circulagdo para os emigrados, o governo francés
buscava consolidar sua influéncia politica sobre
a regido e sobre as comunidades sirio-libane-
sas espalhadas pelo exterior. Por meio desses
documentos, a Franga passou a controlar os
meios legitimos de circulagéo entre o Oriente
Médio e seus emigra-
dos, decidindo quem
poderia retornar, via-
jar ou ser reconhecido
oficialmente como si-
rio ou libanés.

Apesar da conces-
s@o dos passaportes
ser restrita aos cida-
ddos sirio-libaneses,
vemos que a defini-
¢do de sua identidade
nas Américas foi uma
questdo complexa

que extrapolou a esfera da retéria e do debate,
sendo por vezes judicializada, como aconteceu
nos Estados Unidos.

No ano de 1915, por exemplo, o imigrante ma-
ronita libanés, George Dow, apelou de duas de-
cisdes de tribunais inferiores que negaram seu
pedido de naturalizagcdo como cidaddo norte
americano.

O Tribunal do Apelagd@o reconheceu o direito &
naturalizagdo, com base na “opinido geralmen-
te aceita de que os habitantes de uma parte da
Asia, incluindo a Siria, [devem] ser classificados
como pessoas brancas”.

Embora decisdes judiciais como o caso Dow
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UNITED STATES CIRCUIT COURT OF APPEALS, FOURTH CIRCUIT.
IN RE DOW,
SEPTEMBER TERM, 1915.
JUDGE WOODS, OPINTON BY: T,

gEHXS SA GESNERY GEORGE DOW, Petitioner, V. THE UNITED STATES, Respondent.
e ON APPEAL FROM THE DISTRICT COURT OF THE UNITED STATES FOR THE
JUDGE H. HANBYR
JUDGE H. SIVER Y/ EASTERN DISTRICT OF SOUTH CAROLINA.
D. H. BOELSMITH . :
FICK. A. FUNE Argued October 25, 1915. Decided November 17, 1915.
~ - GEN. S. W.HOUE e
CHAS. A. BORN.’ Opinion of the Court.
GEO. S. GURT, The petitioner, George Dow,a native of Syria, filed his petition
BRETH M. HALIN, for naturallzatlor,l, which was refused by the Dlétrlct Court on the
CHASF E. GAYE. ground that he is not a "free white person" within the meaning of
‘ the naturalization act. Dow is a dark-skinned man of the Arab race,
OEDG. WOODS, but is a Christian and a native of Syria. The Circuit Court of
CHAS. A. ASH. Appeals is called upon to 4 in hositis umon to ecide whether whether
" CHAS. M. ASH. -a person of suh descent and color is eligible to naturalization as _
S, aturalization as a free white person. c%
- : "t b ..+ Our conclusion is that Dow is a white person within the meaning . "¢
1 g of the naturalization acts, and eligible to naturalization. The judg-
RE a7 ment of the District Court must be reversed, and the cause reman-
! 8 . ; ded with directions to allow the naturalization,
- T Ty
&% . b x N CIRCUIT JUDGE, —
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versus Estados Unidos, em 1915, tenham contribu do para definir os sirios
como uma categoria racial distinta dos demais nacionais otomanos,
as ambiguidades persistiram.

Em muitos contextos, “sirios” eram associados ao cristianismo,
enquanto “turcos” eram identificados como mugulmanos.

O episédio envolvendo James Fay, em 1919, (que testemunhando
falsamente a naturalidade siria de imigrantes de outras regides
acabou contribuindo para a falsificagdo diversos passaportes) revela
as inconsisténcias da lei estadunidense a respeito da identidade siriqa,
demonstrando como varios otomanos poderiam clamar por esse direi-
to p6s-1918.

O grande esquema de fraude acabou por envolver turcos, curdos,
o cbnsul francés, a divisdo de passaportes e imigragcdo, e o consula-
do espanhol, revelando a dificuldade de distinguir legalmente sirios,
turcos, curdos e outros antigos suditos do Império Otomano apds o fim
da guerra.

Décadas depois da chegada dos primeiros imigrantes sirio-liba-
neses a S&o Paulo, documentos como o certificado de naturalizagéo
de Rizkallah Jorge Tahan permanecem preservados como vestigios
materiais dessas experiéncias atravessadas por guerras, deslocamen-
tos e redefinicdes de pertencimento.

Registros burocrdaticos, passaportes, certiddes e carteiras de iden-
tidade sdo instrumentos fundamentais para entender como esses
imigrantes negociaram suas identidades em um contexto que tentava
restringir quem poderia circular, trabalhar, retornar ou existir legalmen-
te em um mundo marcado pelo fim de impérios e pela construgcdo de
novos Estados nacionais.
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Axnexe I

FORMULE DE DEMANDE DE SAUF-CONDUIT
A ADRESSER A 'AUTORITE MILITAIRE.

Je sonssignié :
Nom : e DEERDON T
Pm!ession ?
\ntmnahle it Len cas de naturalisation, indiquer
la nationalité d'origine).
Domicilié a: (localité, département, rue el numero(1), il y a lien advesse dans la
R R T R it B s i N

demande i l'autorité militaire compétente de la zone des Armées de me déflivrer un

SAUF-CONDUIT valable pour un voyage [aller ¢t retour) pour me rendre i) :
Localités on périmétres de circulation : i . i R
Mode de locomotion : ERAS
Durée probable du deptacement @ .
Motifs de mon déplacement ¢ ... = .
Références dans les localités de la zone réservée on |- (Ic'-u- me nmlr- !

Ci-joint ma photographic | plmlngruphiv récenle, sur papier miuw dc nlunemmm
4 em. sur 4 em. il s'agit d'un permis de circuler en automobile om motocyelette),

Signature du demandeur.

AVIS DE LAUTORITE CIVILE.

Je soussigné, certifie que lidentité du demandenr m'est connue (ou hien que le
demandear m'a présente les papiers nécessaires pour la justification de son identité) ef
que les indications donndes vi-dessus sont exactes (1).

(S y a lieu, In photographic envoyie est bien celle du demandeur., )

A ma connaissance, Pattitude du demandeur au point de voe national, w'a jamais
donné lieu & remarque défavorable.

Avis sur les D\ll(lL imuqueés (et autres observations, s'il y a lieu) :

Cachet.

{v) Sile demandewr, an mowent de la déclaration de guerre, wvait son domicile habitued dans los territoire
sccapés par Penncwni, il convient do 1'ind quer (localité ot département ).

(ng Si le leur st pagné d'enfunts | de 1o ans, Vindiguer sor e dewande
[8] Préifet, sons-préfet, maire ou Commissaire de police,

LUXEMBURGO, Rosa.

A acumulagdo do capital - estudos sobre a interpreta¢gdo econdmica do Impe-
rialismo.
Rio de Janeiro: Zahar Editores, 1970. P. 391.

HOBSBAWM, Eric.
A Era dos Impérios. Brasil:
Editora Paz e Terra, 2009.

HOURANI, Albert.
Uma histéria dos povos darabes.
S&o Paulo: Editora Schwarcz, 2006. p.350.

ﬁw&rw&gmwm&y@«oﬂmm MMW%MWW%MMW em i
mﬂm&mﬁa&&m%%%%a@/wﬁwzgww



.‘.x
...\\c\ \“ \\
ﬁ.\..v\\
7

w\xm\\“‘ \“
AT
e i

AR

S8t




